BADADEZ KOFTESI

Merhaba. Benim adim Ayse. Yedi yasindaym. Annem ve babamla birlikte
Londra’da yasiyoruz. Londra’da dogdum, biyidim. Ama her yaz Kibris’a gideriz.

Kibris’a gittigimizde babaannemin ve dedemin evinde kaliriz. Babaannem ve
dedem, bahcesinde limon ogqc;larl olan kerpic_:ten Hdpllml$ bir evde kdllHOI‘.

Babaannemin evi her sabah mis gibi kokularla dolar. Kahvalti masasinda neler
olur neler! Haslanmis yumurta, kizarmis ekmek, alic receli, hellim, cakistes ve cay...
Babaannem, ¢aydanligin icine ada cayl, anason, tarcmn, thlamur ve mirver koyar. Cay
8yle gizel kokar, tadi 8yle giizel olur ki kimse bir fincan ¢ayla yetinmez. Bazi sabah ise
babaannemin Hdptlgl mis gibi ekmek ve cérek kokulari ugondlrlr bizi.

Kahvaltidan sonra bir komsuga veya bir akrabaga kahve icmeye Sideriz. Ben
cocuk oldugum icin kahve icmem. Bana limonata ikram ederler. Yazin smaémdq soguk
limonata cok Sijzel olugor.

Her gin babam bizi denize veya tarihi yerleri gérmeye gétirir. Eve geldigimizde
bizi babaannemin nefis yemekleri karsilar. Babaannem bize Kibris yemekleri yapmaya
8zen gésterir. Kibris yemekleri ne kadar giizelmis meger! Molehiyay cok severim.
Ekmegimi suyuna bqtlrlp batlrlp yerim. Gullirikgq tatlisini da cok severim. Hatta
yaparken babaanneme yardim ederim.

Bir gin babaannem annemi ve beni yanina ngll‘dli

— Bugt’]n birlikte badadez kéftesi HGPGCGHII(. Hade bana qudlm edin, dedi.
Patates kéftesi mi? Duyar duymaz hemen mutfaga kostum. Ciinkii patates kéftesini cok
severim. Babaannem bize birer &nlik verdi. Onlikleri snimize bagladik. Anneme
patatesleri soymasini ve rendelemesini séyledi. Kendisi de sogan rendeledi. cine
yumurta, kiyma, maydanoz, ekmek kirintisi, kuru nane, tuz ve kimyon koyup yogurmaya
basladi. Butin malzemeler birbirine karisti. Babaannem avcuna minik pqrc;qlqr aldi.
Onlari 5||<|$t|r|p |<<'5fte haline getirdi. Anneme ve bana da nasil HGPI[GCGgInI tqrif etti.
Hep birlikte kéfteleri quhk. Sonra babaannem onlar Hagdq kizartti. Cok nefis

kokuyorlard. Sofrdnln hazirlanmasini bekleyemedim. Bir kéfte cllp yedim.
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Tatilimiz bitip Londra’ya déndigimiizde Kibris'ta yedigim yemeklerin tadi hala
damaglmdagdl. Bir gin anneme:

—  Annecigim, birlikte Kibris kéftesi yapalim mi? diye sordum. Annem,
patates kéftesine Kibris kéftesi dedigim icin gﬁldﬁ.

—  Kibris kéftesi degil kizm, patates kéftesi, dedi.

—  Kibris’ta babaannem yapiyor ya, o yizden Kibris kéftesi, dedim.

Birlikte mutfaga girdik. Babaannemin tarif ettigi gibi patates kéftesi yaptik.

Bu yaz Hine Kibris’a gidecegimiz SUnU heHecanla bekligorum.
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Etkinlik 1: Asagidaki sorulari metne gére yanitlayalim.
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1 Agse ve ailesi nerede 50$|Hor?

2) Ayse’nin babaannesi ve dedesi nasil bir evde kaliyor?

4) Ag:;:e patates kéftesine neden Kibris kéftesi demis olabilir?

3) Ayse hangi tatli ve yemekleri seviyor?

5) Siz de ailenizle birlikte pqtqtes |<<'5ftesi yapiniz. Kéftegi nasil HGPtIgInIZI sm|ftq

arkadaslariniza anlatiniz.
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\i Etkinlik 2: Asagidaki sézciklerin anlamini bir biyigimize sorup 8grenelim.

Sézcikleri anlamina uygun olarak ciimlede kullanalim.
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; | Etkinlik 3: Asagidaki tabloyu Kibris’a 6zgi érneklerle dolduralim. Tabloyu

doldururken bijgijklerimizden gqrdlm alalim.

Yemek Isimleri Tatli Isimleri Cicek [simleri
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v | Etkinlik 4: A3$e’nin babaannesinin Kibris agzi ile ségledigi cijmlegi bulup asagya

yazalim.




0 égrenelim. Cimle nedir?

Bir duggugu, dﬁgﬁncegi, haberi veya istegi tam olarak anlatmak icin sézcik veya

sézcik dizilerini kullaniriz. Bir séz dizisinin cimle olmasi icin anlamli olmasi gerekir.

brnek:

T,

Hep birlikte kéfteleri Haptlk.
Cok nefis kokuyorlard.
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; Etkinlik 5: Asagidaki séz dizilerini inceleyelim. Ciimle olanlari isaretleyelim ().

Butin malzemeler birbirine karisti ()
Kibris’a gittigimizde babaannemin ve dedemin ()
Sonra babaannem onlari ()

Bu yaz Hine Kibris’a gidecegimiz giinii hegeccnlo bekligorum ()
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; Etkinlik 6: Asagidaki ciimleleri kendimize gére tamamlayalim.

‘* Babaannem bize ... yapmaya zen gésterir.
'k Babaannem bize birer ... verdi.

Bana ikram ederler.
‘* Her giin babam bizi ... gérmeye géturir.



